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D.1.1.1 – TECHNICKÁ ZPRÁVA  
 

1.  Identifikační údaje 

Stavba:    Zateplení depozitáře Krajské knihovny v Pardubicích – Ohrazenicích 
Pavilon č. 2 - Ohrazenice 

 
 
Místo stavby:   Ulice: Semtínská 157, 533 53, 533 53 Ohrazenice 

p. pč: 212/1, st.p.č. 450, kat. území: Ohrazenice 709328 
 
Stavebník:   Pardubický kraj 
    zastoupený: JUDr. Martinem Netolickým, Ph.D., hejtmanem 

Komenského náměstí 125 
532 11 Pardubice 
IČO: 70892822 

 
Vlastník budovy:   Pardubický kraj 

Komenského náměstí 125 
532 11 Pardubice 
IČO: 70892822 

 
Zástupce investora  
(kontaktní osoba): Bc. Hana Jarošová 

+420 774 055 750 
hana.jarosova@pardubickykraj.cz 
Oddělení přípravy a realizace investic 

 
Hlavní projektant:  IRBOS s. r. o. 

Čestice 115  
517 41 Kostelec nad Orlicí 
Ing. Radek Myšák 
+420 777 243 654 
radek.mysak@irbos.cz  
Autorizovaný inženýr v oboru pozemní stavby 
ČKAIT - 0602505 

 
Projektant stavební části: Jan Vrána 
    +420 725 824 760 

jan.vrana@irbos.cz 
projektant staveb 

 
Projektant požárně  
bezpečnostního řešení:  Ingrid Čermáková 
    +420 775 595 202 
    ingridc@tiscali.cz 

Zodpovědný projektant: Ing. Stanislav Lejšek 
Autorizovaný inženýr pro požární bezpečnost staveb  
ČKAIT - 0600172 

 
Projektant silnoproudých  
zařízení:   Ing. Vojtěch Lipovský 

+420 777 872 646 
vojtech.lipovsky@seznam.cz 
Autorizovaný inženýr v oboru technika prostředí staveb, elektrotechnická 
zařízení 
ČKAIT – 1003909 
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Projektant zdravotechnických  
zařízení:   Ing. Jan Vosáhlo 
    +420 774 877 355 
    jvosahlo@email.cz 
    Zodpovědná projektant: Ing. Pavel Brůna  

Autorizovaný inženýr v oboru vodohospodářských staveb – veřejné a vnitřní 
vodovody a kanalizace, nádrže, technická infrastruktura  
ČKAIT – 0700848 

 
 
2.  Účel stavby 
 

Záměrem investora je provést snížené energetické náročnosti objektu depozitáře krajské knihovny. 
Objekt patří do občanské vybavenosti a slouží pro uskladnění a zkoumání historických listin a dokumentů. 
Budova je částečně podsklepena a má tři nadzemní podlaží.  

3. Zásady urbanistického a architektonického řešení 
 

Stavební úpravy a provedení kontaktního zateplovacího systému proběhne na stávajícím objektu. 
Stavba je součástí areálu krajských budov na společné parcele. Nejbližší odstupy od hranic sousedních 
pozemků jsou cca 5 m. 

Půdorys stávajícího objektu je tvaru obdélníku o celkových rozměrech 40,140 m × 12,250 m a má 
jedno podzemní (jen část) a tři nadzemní podlaží. Budova je propojena s vedlejší spojovacím krčkem. 
Konstrukční výška podlaží je cca 3,02 m (resp. 3,05 m), podzemní podlaží má konstrukční výšku 2,77 m. 
Dispozičně i konstrukčně je objekt navržen jako podélný dvoutrakt s obvodovými stěnami a střední podélnou 
stěnou zděnými tl. 450 mm z plných cihel (nadzemní část), suterénní část má obvodovou jižní stěnu tl. 900 
mm, štítové a střední tl. 600 a 750 mm, severní část je podsklepena pouze v místě schodiště. Stropní 
konstrukce je navržena jako monolitická trámová stropní deska zpravidla tl. 110 až 150 mm s podlahovými 
vrstvami tl. 140 až 120 mm (jižní část prostý beton + 35 až 40 mm xylolitu, severní část betonová mazanina 
a dlažba – místy dvojitá). Střecha je pultová s atikami, se spádem k severní straně budovy. Stávající střecha 
bude vyspravena a zachována jako pojistná hydroizolace, pro kontaktní zateplovací systém. Střešní krytina 
bude tvořena PVC folií, předpoklad červené barvy. 

Fasáda bude zateplena kontaktním zateplovacím systémem. Barva fasády bude provedena ve 
světlých odstínech. Okna budou plastová, hnědé barvy. 

 
4. Charakteristika stavebního pozemku 

 
Stavební úpravy proběhnou na stávajícím objektu depozitáře knihovny, který se nachází 

v zastavěném území místní části Ohrazenice města Pardubice. Budova je součástí areálu krajských budov. 
Areál je tvořen čtyřmi budovami podobného nebo shodného tvaru a rozměrů. Stávající hlavní vstup do 
objektu se nachází ve spojovacím krčku, který objekt spojuje přilehlou budovou depozitáře muzea. Vstup je 
s přilehlou ulicí spojen slepou asfaltovou komunikací, která slouží jako přístupová cesta pro pěší, ale i pro 
automobily. Nejbližší odstupy od hranic sousedních pozemků jsou cca 5 m. 

Pozemek je územním plánem funkčně vymezen jako smíšená komerční plocha. 
 

5. Technické a konstrukční řešení objektu 
 
A - Stávající stav konstrukcí – stávající objekt 
 
 
Demontáže a bourací práce 
 

Nejprve budou na stávajícím objektu demontovány stávající zámečnické a klempířské výrobky, žlaby, 
svody, mříže, oplechování výlezu a atik. Bude odsekán keramický obklad soklové části a nesoudržné části 
fasády. Dojde k rozebrání okapových chodníků a vybourání střešního výlezu. V rámci sanace/ opatření proti 
vlhkosti bude celý obvod stavby obnažen/ odkopán. Dále budou demontovány okenní mříže a vybourány 
stávající okenní výplně otvorů. Odstranění výplní proběhne včetně odstranění oplechování parapetů a 
vnitřních parapetů. Stejně bude provedena demontáž hromosvodů a antén. Pro přístup k okenním prvků bude 
třeba provést demontáž a posunutí vnitřních regálů odbornou firmou.  

 Vnější omítky budou vyspraveny a vyrovnány. Bude vyhlouben dešťový vsak a k němu trasa pro 
svody dešťové vody.  
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Obvodový plášť a svislé nosné konstrukce 
 

Dispozičně i konstrukčně je objekt navržen jako podélný dvoutrakt s obvodovými stěnami a střední 
podélnou stěnou zděnými tl. 400mm z plných cihel (nadzemní část), suterénní část  má obvodovou jižní 
stěnu tl. 900mm, štítové a střední stěny tl. 600 a 750mm, severní část je podsklepena pouze v místě 
schodiště a výtahové šachty. 

 
 

Vodorovné nosné konstrukce – stropy – prostupy stropy 
 

Stropní konstrukce je monolitická trámová stropní deska zpravidla tl. 120 až 140mm s podlahovými 
vrstvami tl. 140 až 120mm (jižní část prostý beton + 25mm xylolitu, severní část beton. mazanina a dlažba). 
 
Střecha 
 

Střecha je nesena železobetonovými prefabrikovanými panely o tl. 250 mm. Na beton je položena 
škvára ve spádu, překrytá je pórobetonovými tvárnicemi o tl. 200 mm. Krytina je tvořena asfaltovými pásy. 
 
Výplně otvorů 
 

Stávající okna v obvodovém zdivu jsou dřevěná s dvojitou skleněnou výplní a dřevěným rámem. 
Okna na severní části schodišťového prostotu jsou již vyměněna za plastová. 
 
B - Nový stav konstrukcí – stávající objekt 
 
Zemní práce 
 

Bude proveden výkop pro zabudování vsaku dešťových vod o rozměrech 7,2 x 6,0 x 0,52 m a 
svedení vod od dešťových svodů. Budou provedeny výkopy pro obnažení celého obvodu stavby, v patě bude 
mít výkop šířku 0,6 až 0,8 m, hloubka bude 0,7 m, stěna výkopu bude svahována směrem do terénu pod 60°, 
s výjimkou úseku, kde je v kontaktu s přístupovým krčkem. Budou otlučeny nesoudržné částí soklu. . 
 

Pozor!!! 
Před zahájením zemních prací je nutné, aby investor zajistil - požádal majitele a správce 

podzemních vedení o jejich vytýčení a dozor při provádění zemních prací. 
V případě nalezení stávajícího vedení bude při křížení nebo souběhu dodržena norma ČSN 73 6005 

Prostorová úprava vedení technického vybavení. 
Zemní práce v místě souběhu a případného křížení s vedením je nutno provést ručně. 

 
Stropy a překlady 
 
 Do nosných struktur stropů nebude zasahováno.  
 
Střecha 
 

Stávající hydroizolační vrstva bude ponechána ve střešním plášti. Bude provedena kontrola a 
vysprávka „bublin“. Nově bude tato vrstva sloužit v konstrukci jako parozábrana. Bude provedeno doplnění 
střešní izolace z EPS 100S, tl. 260 mm. Kotvení tepelného izolantu střechy je doporučeno provádět lepením, 
alternativně je možné kotvit tepelný izolant střešního pláště mechanicky, avšak dodavatel stavby zajistí 
těsnost kolem kotev, tak aby nenarušil parotěsnou funkci stávající hydroizolace. 

 
Stěny 
 Před provedením KZS bude provedena kontrola soudržnosti stávajícího podkladu, nesoudržný 
povrch bude otlučen a bude provedena vysprávka a dorovnání povrchu. Budou provedeny dozdívky 
okenních otvorů z cihel plných. Obálka budovy bude zateplena tepelným izolantem EPS šedý tl. 140 mm. 
Sokl bude z XPS 80 mm. 
Sokl bude sahat 600 mm pod úroveň stávajícího terénu. 
 
Omítky 1.PP 

Zdivo bude otlučeno od zbytků stávajících omítek, provede se jeho očištění. Na očištěné zdivo 
budou dle technologického předpisu výrobce (dodávajícího sanační omítky) naneseny sanační omítky. 
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Jednotlivé prvky sanačního systému budou od stejného výrobce a jeho výrobky (sanační postřik, sanační 
podkladní a vyrovnávací omítka, sanační jádrová omítka a sanační štuk) budou součástí sanačního sytému. 
Sanační omítky budou naneseny na obvodové stěny do výše 2 500 mm. Zbývající části zdiva a stropy budou 
opatřeny vápenocementovou omítkovou se štukem. 
Na nově vytvořené omítky je nutné použít nátěr určený pro sanační omítky. 
 
Podmínky provádění realizace 
  
 Investor stavby určí kontaktní osobu, se kterou bude zhotovitel konzultovat harmonogram stavby a 
podmínky prací uvnitř depozitáře. Pro přístup k oknům je třeba provést odbornou demontáž systémových 
regálů, jejich odsunutí a zpětnou montáž. Provedou se nutná opatření k oddělení prac. prostoru od 
klimatizovaného prostoru depozitů tak, aby exponáty v depozitářích nebyli jakkoli dotčeny prachem či 
narušen jejich klimatický provoz. 
 
Při provádění stavby budou dodrženy následující technické normy: 
ČSN  73 1901 
Navrhování střech - Základní ustanovení 
ČSN 73 0540 
Tepelná ochrana budov 
Zákon č. 309/2006 Sb. o bezpečnosti práce a ochrany zdraví zaměstnanců, o požadavcích na pracoviště a 
pracovní prostředí, pracovní prostředky a zařízení, organizace práce, pracovní postupy a bezpečnostní 
značky 
ČSN EN 795  
Prostředky ochrany osob proti pádu - Kotvicí zařízení 
ČSN EN 517 
Prefabrikované příslušenství pro střešní krytiny - Bezpečnostní střešní háky 
ČSN EN 341:2012 
Osobní ochranné prostředky proti pádům z výšky - Slaňovací zařízení pro záchranu 
ČSN EN 353-1:2003  
Osobní ochranné prostředky proti pádům z výšky- Pohyblivé zachycovače pádu - pevné vedení 
ČSN EN 353-2:2003 
Osobní ochranné prostředky proti pádům z výšky - Pohyblivé zachycovače pádu - poddajné vedení 
ČSN EN 354:2011 
Osobní ochranné prostředky proti pádům z výšky- Spojovací prostředky 
ČSN EN 355:2003 
Osobní ochranné prostředky proti pádům z výšky - Tlumiče pádu 
ČSN EN 358:2001 
OOPP - Pásy pro pracovní polohování 
ČSN EN 360:2003 
Osobní ochranné prostředky proti pádům z výšky - Zatahovací zachycovače pádu 
ČSN EN 361:2003 
Osobní ochranné prostředky proti pádům z výšky - Zachycovací postroje 
ČSN EN 362:2005 
Osobní ochranné prostředky proti pádům z výšky – Spojky 
ČSN EN 363:2008 
Osobní ochranné prostředky proti pádům z výšky - Systémy zachycení pád 
ČSN EN 365:2005 
OOPP - Všeobecné požadavky na návody k používání a značení 
 
Venkovní úpravy 
 
 Okapové chodníky budou rozebrány, rozbité a poničené dlaždice budou vyhozeny. Budou 
provedeny výkopy pro obnažení celého obvodu stavby, v patě bude mít výkop šířku 0,6 až 0,8 m, hloubka 
bude 0,7 m, stěna výkopu bude svahována směrem do terénu pod 60°, s výjimkou úseku, kde je v kontaktu 
s přístupovým krčkem. Budou otlučeny nesoudržné částí soklu, podloží bude vyrovnáno. Budou osazeny 
nové dlaždice, které budou vyspádovány směrem od objektu. 
 
Výplně otvorů 
 

Již vyměněná okna jsou plastová, osazená izolačním dvojsklem. Dosud nevyměněná okna jsou 
dřevěná, dvojitě zasklená. 

Nová okna a dveře musí být provedena dle ČSN 73 0540. Nové okenní výplně budou plastové, bílé 
barvy s izolačním trojsklem, Uw ≤ 0,96 W/(m2.K). Část oken bude zrušena a část zmenšena. Měněná okna a 
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dveře budou osazeny do stejné hloubky, jako již vyměněná okna. Na oknech jsou magnetická čidla otevření, 
ta budou demontována a na nová okna opět instalována. U hlavního vstupu budou instalovány nové 
hliníkové dveře. 

Vybraný dodavatel výplní otvorů si na místě ověří a zaměří otvory, provede svou dílenskou 
dokumentaci a včetně posouzení svého kotvení do obvodového pláště a posouzení zatížení větrem, popř. 
provede úpravu tohoto kotvení. Únosnost v případě potřeby ověří tahovou zkouškou kotvy.  
   
 
 
Při výrobě a montáži výplní otvorů – dveří a vrat budou dodrženy následující technické normy: 
ČSN 73 0540 
Tepelná ochrana budov 
ČSN 74 6401   
Dřevěné dveře. Základní ustanovení 
ČSN 74 6501  
Ocelové zárubně. Společná ustanovení 
ČSN 74 6550  
Kovové dveře otvíravé. Základní ustanovení 
ČSN EN 948   
Dveře s otočnými křídly - Stanovení odolnosti proti statickému kroucení 
ČSN EN 950  
Dveřní křídla - Stanovení odolnosti proti nárazu tvrdým tělesem 
ČSN EN 952  
Dveřní křídla - Celková a místní rovinnost - Metoda měření 
ČSN EN 1192  
Dveře - Klasifikace pevnostních požadavků 
ČSN EN 12219  
Dveře - Klimatické vlivy - Požadavky a klasifikace 
ČSN EN 1530  
Dveřní křídla - Celková a místní rovinnost - Třídy tolerancí 
ČSN EN 1529  
Dveřní křídla - Výška, šířka, tloušťka a pravoúhlost - Třídy tolerancí 
ČSN EN 12046-2  
Ovládací síly - Zkušební metoda - Část 2: Dveře 
ČSN EN 947  
Dveře s otočnými křídly - Stanovení odolnosti proti svislému zatížení 
ČSN EN 949 
Okna, dveře, rolety a okenice, lehké obvodové pláště - Stanovení odolnosti dveří proti nárazu měkkým a 
těžkým tělesem 
ČSN EN 951  
Dveřní křídla - Metoda měření výšky, šířky, tloušťky a pravoúhlosti  
 
Zábradlí a zámečnické prvky 

 Na střeše bude umístěn nový výlez s integrovaným tepelným izolantem. Výlez bude situován ve výši 30 
cm nad úrovní líce nového střešního pláště. Této úrovně bude případně dosaženo dobetonávkou podkladu. Na 
okna v přízemí a 1.PP budou instalovány nové certifikované mříže, bezpečnostní třída 3 a 4 dle ČSN ENV 
1627. 
 
Klempířské konstrukce 

 
Oplechování parapetů oken a atik (závětrnými lištami) bude provedeno z poplastovaných plechů min. tl. 

0,7 mm. 
Barvu oplechování plechování určí investor na stavbě, předpokladem je šedý odstín, který bude 

odsouhlasen investorem na KD. 
Samostatné střešní ventilační komínky budou navýšeny o tloušťku tepelného izolantu.   

 Oplechování komínů a ventilačních těles bude zachováno. Nové bude z PVC fólie.  
 
Při provádění stavby budou dodrženy následující technické normy: 
ČSN 73 3610 
Navrhování klempířských konstrukcí 
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Úpravy povrchů 
  
             Vnější povrchy stěn budou z ušlechtilé omítky světlých odstínů, předpoklad lomená bílá. Další 
součástí odvlhčení zdiva 1.PP budou provedeny sanačních omítky na obvodové stěny do výše 2 500 mm. 
Zbývající části zdiva a stropy budou opatřeny vápenocementovou omítkovou se štukem. Na nově vytvořené 
omítky je nutné použít nátěr určený pro sanační omítky. 
   
Všechny povrchové omítky a povrchy musí splňovat požadavky požárně bezpečnostního řešení. 
 
Požárně bezpečnostní řešení 
 
 Požárně bezpečnostní řešení je řešeno v samostatné části projektové dokumentace 1.3. 
 
Hydroizolace 
  
Jako střešní hydroizolace bude použita PVC folie podložená separační folií. Sokl bude sahat 600 mm pod 
úroveň stávajícího terénu, kde bude nová stěrková hydroizolace napojena na stávající. Drenážní potrubí bude 
svedeno do štěrkového lože, které bude 0,5 m pod úrovní drenážní trubky. Další součástí odvlhčení zdiva 
1.PP bude provedení sanačních omítek do výšky 2,5 m po vnitřním obvodu objektu. 
 
Při provádění stavby budou dodrženy následující technické normy: 
ČSN P 73 0600   
Hydroizolace staveb - Základní ustanovení 
ČSN P 73 0606   
Hydroizolace staveb - Povlakové hydroizolace - Základní ustanovení 
ČSN  73 0601 
Ochrana staveb proti radonu 
 
Tepelné izolace 
 
Tloušťky hlavních izolací: 
- obvodové stěny - EPS šedý   λ ≤ 0,032 W/(m.K)   tl. 140 mm 
- sokl 1. P. P. - XPS     λ ≤ 0,032 W/(m.K)   tl. 80 mm  
-  střecha – EPS 100S    λ ≤ 0,036 W/(m.K)    tl. 260 mm 
- střešní výlez  – EPS šedý   λ ≤ 0,033 W/(m.K)    tl. 60 mm 
-  ostění – minerální vata s kolmými vlákny lepená celoplošně     
       λ ≤ 0,041 W/(m.K)    tl. 40 mm 
-    nová okna a dveře    Uw ≤ 0,96 W/(m2.K) 
- nová okna v 1. P.P.    Uw ≤ 1,2 W/(m2.K) 
Poznámka:  
λ – výpočtové součinitelé teplené vodivosti vyjadřují maximální přípustné hodnoty (čím nižší číslo, tím lepší 
izolační schopnost) použitých materiálů souvisejících přímo s vytápěnou obálkou budovy. Hodnoty uvedené 
v této zprávě jsou charakteristické.  
 
Při provádění stavby budou dodrženy následující technické normy: 
ČSN 73 0540 
Tepelná ochrana budov 
ČSN EN ISO 7345  
Tepelná izolace - Fyzikální veličiny a definice 
 
 
Doplňkové práce: 

Prvky na fasádě – Na nově osazená okna budou částečně instalovány pevné a částečně pohyblivé žaluzie. 
Na okna v přízemí a 1.PP budou instalovány nové certifikované mříže. 
 
 
Vedení STA, stožár – Anténa je umístěna pomocí trojnožky zatížené dlaždicemi na střešní krytině, musí 
zůstat v provozu. Bude umístěna na nové souvrství střechy.  Konečné řešení umístění odsouhlasí investor na 
stavbě. 
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Hromosvody – řešení bude provedeno instalací nových hromosvodných lan. Na hromosvodech bude po 
realizaci provedena revize, jejíž kladný výsledek bude předložen při závěrečné kontrolní prohlídce. Svislé 
vedení povede na povrchu nového zateplovacího systému, bude kotveno systémovými kotvami s přerušeným 
tepelným mostem. Vedení hromosvodů bude vzdáleno 10 cm od líce nové fasády objektu. 
 
C- Požadovaný rozsah prací na zateplované části  

Objekt bude zateplen systémem ETICS (vnější tepelně izolační kompozitní systém) bude použita systémová 
skladba některého z dodavatelů, která je dodávána jako certifikovaný celek z materiálů, které musí být 
v souladu se zákonem 22/1997 Sb., o technických požadavcích na výrobky a o změně a doplnění některých 
zákonů v platném znění a dle řídících pokynů pro evropské technické schválení ETAG konkrétně ETAG 004, 
ETAG 007 a ETAG 017 vše v platném znění. Použitý druh zateplovacího systému bude dále v souladu 
s požárně bezpečnostním řešením stavby a požárně bezpečnostními předpisy. Zateplení bude provedeno 
dle technologických předpisů odpovídajících zejména ČSN 73 2901 – Provádění vnějších tepelně izolačních 
kompozitních systémů ETICS a dle ČSN 73 2902 – Vnější tepelně izolační kompozitní systémy (ETICS) 
Navrhování a použití mechanického upevnění pro spojení s podkladem. 

Nejprve bude podrobně prohlédnut povrch, budou zdokumentovány poruchy, v případě zjištění větších 
poruch bude přivolán projektant. Budou provedeny sanační práce poruch konstrukcí obvodového pláště - 
povrch bude vizuálně a poklepem překontrolován, omyt tlakovou vodou a bude provedena reprofilace omítek 
a penetrace. Před započetím aplikace zateplovacího systému budou provedeny zkoušky únosnosti povrchu, 
o čemž včetně výsledků bude proveden záznam do stavebního deníku. 

Zateplení bude provedeno z certifikovaného kontaktního zateplovacího systému ETICS. Vybraný zhotovitel 
stavby musí být z provádění tohoto systému proškolen a musí dodržovat zásady jeho provádění uvedené 
v podkladech a v technických listech výrobce, které promítne do své dílenské dokumentace a přípravy. 
Zejména se toto týká postupu lepení tepelné izolace, osazování zakládacích, rohových a koutových lišt, 
okapniček a parapetních profilů. Velký důraz při kontrole klást na počet a umístění kotevních hmoždinek 
podle polohy tepelné izolace na objektu a provedení tahových zkoušek ověření únosnosti hmoždiny 
před zahájením prací (provedení tahových zkoušek a stanovení počtu a typu hmoždin provede dodavatel v 
rámci své dílenské dokumentace). Předpokládá se rozmístění 6 kusů hmoždin na m2 v ploše objektu a 8 kusů 
hmoždin na m2 po okrajích KZS. Následně pak provedení armovací výztuhové tkaniny a vrchních vrstev 
fasády.  

 
Obvodový plášť bude zateplen izolantem EPS „šedý“ tl. 140 mm. Měněná okna a dveře budou 

osazeny do stejné hloubky, jako již vyměněná okna. Ostění budou zateplena v tl. 40mm minerální vatou s 
připojením na APU lištu. 
 

 
Střecha bude zateplena materiálem EPS 100S tl. 260 mm. Ve dvou vrstvách 120 mm a druhá vrstva 

140 mm tak, aby se spáry nepřekrývali. Atika bude zateplena ze shora izolantem XPS v tl. 150 mm. Teplená 
izolace bude překryta separační folií a následně PVC folií. Výlez bude zateplen EPS tl. 60mm. Odvětrávací 
tělesa a budou nezatepleny.  

 
 
Sokl bude zateplený izolantem XPS 80 mm. Založení izolantu bude provedeno 600 mm pod úrovní 

stávajícího terénu, požadavky na požární bezpečnost staveb, budou dodrženy užitím skladby dle platného 
PKO dodavatele zateplovacího systému.  

 V oblasti soklu budou nově položeny okapové chodníky, z betonové dlažby (vizte výše oddíl 
Venkovní úpravy). 
 
Plochy zrealizovaného zateplovacího systému musí být vzhledově jednotné, s rovnoměrnou strukturou, bez 
barevných rozdílů. Úprava povrchu musí působit jako celek estetickým dojmem. Úpravy si vyžádají i 
výměnu a doplnění doplňkových vestavěných konstrukcí - výměna ventilačních mřížek od provětrávacích 
otvorů, apod. 
V nezbytném rozsahu bude provedeno nové oplechování v bezúdržbovém provedení z plechů s plastovou 
povrchovou úpravou.  

Zateplovací systém na objektu bude opatřen perlinkou do stěrky a jako finální povrchová úprava je navržena 
tenkovrstvá ušlechtilá omítka, v soklové části marmolit.  
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Popis komponentů zateplovacího systému fasády 
 
- lepící tmely – lepící hmota, která vytvoří spojení mezi podkladem a izolačním materiálem. V použitém 

systému se k lepení desek použije lepící a stěrkovací hmota, která je po zpracování určena k vyrovnání 
povrchu fasády, k lepení izolačních fasádních desek. K vytvoření vrstvy pro uložení výztužné tkaniny a k 
vyrovnání povrchu na tkanině pro finální povrchovou úpravu a při použití perimetrických desek nebo desek z 
extrudovaného polystyrenu bude použit lepící a stěrkovací tmel. 

- izolační materiál – v našem případě bylo rozhodnuto použít polystyrénové tepelně 
izolační desky. Desky jsou přesné tvarově stabilizované z expandovaného polystyrénu s přidaným grafitem 
pro zlepšení tepelně technických vlastností. Tepelně izolační desky musí odpovídat alespoň třídě reakce na 
oheň E a musí být kontaktně spojené se zateplovanou stěnou, tvarově a objemově stálé, samozhášivé, bez 
škodlivých emisí, snadno opracovatelné (řezání pilou s jemnými zuby), odolávající teplotám do 70°C. 
Parametry použitého izolantu musí odpovídat konkrétnímu návrhu požárního specialisty v požárně 
bezpečnostním řešení stavby, které je součástí této projektové dokumentace – zkontrolovat!!! 
 

- hmoždinky – mechanické kotvení tepelné izolace bude dle výtahových zkoušek.  
 

- Přesný počet rozmístění a typ hmoždinek bude stanoven v rámci dílenské dokumentace 
dodavatele! 
Hmoždinky budou zapuštěny a překryty zátkou o stejných vlastnostech jako kotvený izolant. Na podhledech 
zateplených minerální vatou budou použity hmoždinky s ocelovým trnem.  

 
- armovací vrstva – k armování výztužné vrstvy zateplovacího systému je použita 

sklotextilní tkanina s povrchovou úpravou (perlinka). Tvarově velice stálá síťovina je velice pevná v tahu, 
odolná proti alkáliím, velikost ok 4x4mm. V ploše soklu bude použita armovací výztuhová tkanina včetně 
lepící a stěrkovací hmoty ve dvou vrstvách. V rozích kolem výplní otvorů bude kladen pás cca 300/600mm 
diagonálně. 

 
- penetrace pod omítky – pigmentovaný základní nátěr s dobrou kryvostí pro nanášení na tenkovrstvé 

omítky. Umožňující použití pod všechny omítky. Tónování je sladěno do barevného odstínu finální omítky. 
 
- omítka – vrstva omítky chránící zateplovací systém proti povětrnostním vlivům a dodávající fasádě barevnou 

a strukturální podobu. V našem případě jsou navrženy silikonové polymerní omítky silně rezistentní proti 
mikroorganismům bez obsahu biocidních látek, jemné zrnitosti 1,5 mm (bude odsouhlaseno investorem dle 
předložených vzorků). Barevné řešení je navrženo v barvách šedých odstínů. Konečné barevné řešení 
upřesní zástupce investora před prováděním finálního povrchu. Fasádní omítka je ekologická, snadno 
zpracovatelná, odpuzující nečistoty, dobře odolává povětrnostním vlivům, je vodoodpudivá, neobsahuje 
rozpouštědla a dobře propouští vodní páru - ekvivalentní difúzní tloušťka Sd vrchního souvrství (armovací 
vrstva, penetrace a povrchová úprava) ≤ 0,22 m. 

 
 
Vliv stavby na životní prostředí 

Realizací stavebních úprav nevznikají žádné zdroje škodlivých látek. Provozem stavby nedojde k nadměrné 
hlučnosti. 

Odpady vzniklé během provádění stavby budou uloženy v souladu s platnými předpisy na k tomu určených 
skládkách a vše bude pečlivě zdokumentováno k závěrečné kontrolní prohlídce. 
 
 
6.Závěr 

  
Výrobní dokumentace vč. vzorků finálních materiálů bude průběžně konzultována, projektantem stavební 
eventuálně statické části a měla by vždy podléhat schválení investora. 
Jakékoliv změny či nejasnosti je třeba konzultovat s projektantem. Navržené materiály není možné 
zaměňovat bez souhlasu projektanta, kromě materiálů, kde je výslovně uvedeno, že mohou být zaměněny 
nebo použity dle návrhu dodavatele. 
Veškeré práce mohou provádět pouze proškolení pracovníci a firmy s potřebnou způsobilostí k daným 
pracím. Použité materiály a technologie využívat v souladu s doporučením výrobce (technickým listem 
výrobku). 
Projektant upozorňuje na nezbytnost dodržení obecně známých technologických přestávek u mokrých 
procesů (podlahy, omítky, ŽB konstrukce) nejen s ohledem na nárůst minimální pevnosti, ale i na potřebné 
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vyschnutí pro další práce, zejména pokud práce budou probíhat v zimním období. V případě nejasností 
rozhodují platné ČSN a technologický předpis výrobce. O průběhu stavby bude veden stavební deník. 
Stavbu budou provádět osoby s příslušnou odborností a zkušeností, bude respektován zák. 183/2006 Sb. ve 
znění pozdějších předpisů. Dále je třeba ohraničit staveniště včetně výstražných tabulek se zákazem vstupu 
všem nepovolaným osobám na vstupech. Pro veškeré zařízení, která vyžadují ohlášení stavebnímu úřadu, si 
zajistí prováděcí firma příslušná povolení. 

 
Dodavatel je povinen veškeré změny proti projektové dokumentaci před jejich provedením 
konzultovat s investorem a projektantem. 
 
Při práci bude dodržována bezpečnost práce dle příslušných ČSN, vyhlášek a navazujících předpisů. 
 
 
V Kostelci nad Orlicí 12/2018       Vypracoval: Jan Vrána 


























